Oryx Chassis - Sportsman - Savage - LA - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated

forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid

aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize aBiviTa
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight '
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The AVAIL ABI
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and

speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok

accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent

upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in

getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - LA - RH - GRY
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010786
e Mfr. No.: 103642-GRY

e Color: Grey

¢ Hand: Right

e Make: Savage

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.27kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157399208
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage LA RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte SchieRBerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Oryx Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberprifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden
Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim SchieBen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln flur Feuerwaffen
befolgen.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land oder lhrer Region bezlglich des
Gebrauchs von Schusswaffen und zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden. Eine falsche Montage
kann zu Fehlfunktionen fuhren.

Verwenden Sie nur kompatibles Zubeh6r, um die Sicherheit und Funktionalitat des Chassis zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass der verstellbare Schaft sicher eingestellt ist, um eine optimale Passform zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie beim SchieBen immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und
Gehdrschutz.

Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder
andere Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Montage des Chassis:

[¢]

Entfernen Sie das bestehende Schaftteil von lhrem Gewehr.

Setzen Sie das Oryx Chassis auf den Gewehrkorper und stellen Sie sicher, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

Befestigen Sie das Chassis gemaR den beiliegenden Montageanweisungen.

Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

o

[¢]

[¢]

Verwendung des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Oberflache steht, bevor Sie es
verwenden.

o Passen Sie den Schaft an lhre KérpergréRe und SchieSposition an, um die beste Ergonomie zu
erreichen.

o Nehmen Sie eine Zielkontrolle vor, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet
ist.



3. Wartung:

o Reinigen Sie das Chassis regelmaRig mit einem trockenen, sauberen Tuch, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie die beweglichen Teile auf Anzeichen von Verschlei und schmieren Sie sie

gegebenenfalls mit geeignetem Schmiermittel.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Oryx Chassis und alle Zubehorteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir

Elektronikschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu

schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich lhres Oryx Chassis wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen
bei Fragen oder Problemen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts und die Einhaltung der geltenden Vorschriften in Ihrer
Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres Oryx Chassis
zu gewahrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your new chassis. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your chassis with care and respect, treating it as a precision instrument.

e Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of firearms and chassis
systems.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye protection when using
firearms.

¢ Keep the chassis and all associated equipment out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect your chassis for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

e Stay informed about any recalls or safety alerts related to your product by checking the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before installation.

Do not modify the chassis in any way that could compromise its structural integrity or safety.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment to prevent accidents.
Never point the rifle at anything you do not intend to shoot, and always treat it as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools and components required for the installation.
o Follow these steps for installation:
= Remove the factory stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.
= Align the rifle receiver with the Vshaped bedding of the Oryx chassis.
= Secure the rifle in place using the provided hardware, ensuring a snug fit.
= |nstall the adjustable buttstock to achieve a comfortable and secure fit.
= Attach any accessories such as AR15 grips or MLok components as desired.

2. Usage:

o Before each use, ensure that the chassis is securely attached to the rifle and that all accessories
are properly installed.

o Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably, enhancing stability and accuracy.

o Familiarize yourself with the controls and features of the chassis, including the adjustable
components.

o Practice shooting in a safe environment, gradually increasing your proficiency with the chassis.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
e If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where possible.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH, please refer to the
manufacturer's official website or contact customer support. Ensure to have your purchase details handy for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Oryx Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia al
disparar un rifle de precisién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar tu
seguridad y la de los demds. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del chasis, asi como
instrucciones para su instalaciéon y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el chasis.
Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
lesiones.

¢ Uso del Rifle: Mantén siempre el caiidn del rifle apuntando en una direccién segura.

¢ Ajuste de la Culata: Ajusta la culata de manera que se adapte a tu cuerpo y estilo de tiro, evitando
ajustes que puedan comprometer la estabilidad.

¢ Accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles con el chasis Oryx para evitar fallos en el rendimiento.

¢ Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas extremas o condiciones himedas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Desmonta el rifle de su culata original.

Coloca el rifle en el chasis Oryx asegurandote de que esté correctamente alineado.
Ajusta las fijaciones para asegurar el rifle en su lugar.

Verifica que todas las partes estén firmemente sujetas antes de proceder al uso.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Colécate detras del rifle, asegurandote de tener una postura cdmoda y estable.

o Ajusta la culata a la longitud deseada para un mejor control.

o Utiliza la mira para alinear tu objetivo y asegurate de que el rifle esté en una posicién segura antes
de disparar.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento.
o Revisa las fijaciones y componentes para asegurarte de que no haya desgaste.
o Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Nunca arrojes el chasis en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del Chasis Oryx Sportsman, consulta el
manual del usuario o busca recursos en linea. Aseglrate de seguir las pautas de seguridad y reportar cualquier
problema que encuentres.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con el Chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Savage LA RH

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Savage LA RH. Ce guide a pour but de t'informer sur |'utilisation

sécurisée de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs établies par la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le chassis conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Sois conscient des risques associés a |'utilisation d'une carabine de précision et prends les mesures
nécessaires pour les atténuer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le chassis est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Utilise uniquement des accessoires et des pieces compatibles avec le chassis.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation d'une carabine.
Ne tire pas dans des zones ou des personnes ou des animaux pourraient étre blessés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation de ta carabine avant de commencer.

2. Montage:

o Retire la crosse d'origine de ta carabine en suivant les instructions du fabricant.
o Fixe le chassis Oryx en veillant a ce qu'il soit bien aligné avec le récepteur de la carabine.
o Serre les vis de fixation avec un couple approprié pour assurer la sécurité.

3. Ajustements:

o Ajuste la crosse selon ta taille et ton confort pour une meilleure performance.
o Installe les accessoires compatibles (poignées AR15, rails ARCA, etc.) selon tes préférences.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que la carabine est déchargée.

Prends position derriére le chassis et ajuste ton ceilleton pour un meilleur alignement.
Utilise le gardemain flottant pour stabiliser ton tir.

Prends le temps de t'entrainer avec le chassis pour t'habituer a son ergonomie.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chassis avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en aluminium.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx, consulte le site web du
fabricant ou les plateformes de sécurité des consommateurs de I'UE. Rappelletoi que tu peux signaler des
produits dangereux ou des accidents aux autorités compétentes.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de ton chassis Oryx Sportsman. En suivant ces directives, tu peux
profiter d'une expérience de tir sécurisée et agréable. Merci de respecter les conseils de sécurité et de rester
vigilant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Sportsman

Introduzione
Il telaio Oryx Sportsman ¢ progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con un fucile di precisione. Questa

guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Utilizza il telaio solo per gli scopi previsti.

Tieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per I'udito quando utilizzi il fucile montato sul telaio.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il telaio.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso degli accessori compatibili.

Non modificare il telaio o gli accessori in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe comprometterne la
sicurezza e le prestazioni.

¢ Mantieni il telaio pulito e in buone condizioni per garantire un funzionamento sicuro e affidabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Rimuovi eventuali accessori esistenti dal fucile.

2. Installazione del Telaio

o Posiziona il fucile sul telaio in modo che il letto a forma di V si adatti correttamente.
o Fissa il fucile al telaio seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
o Controlla che il fucile sia ben fissato e non si muova.

3. Regolazione del Calcio

o Regola il calcio alle tue preferenze personali per una vestibilita ottimale.
o Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4. Uso del Telaio

o Posizionati in modo sicuro e stabile prima di prendere la mira.
o Controlla sempre I'area circostante prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
¢ Non gettare il telaio o gli accessori nell'ambiente. Ricicla quando possibile.



¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con il
telaio Oryx Sportsman. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative di sicurezza e di segnalare
eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH GRY

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Dette produktet er designet for & gi optimal ytelse
innen presisjonsskyting. For a sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid chassiset pa et tert sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.
Unnga a bruke chassiset med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller chassiset regelmessig for slitasje eller skader fgr hver bruk.

o Rapportér eventuelle skader eller feil til autoriserte forhandlere.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Sgrg for at vapenet er sikkert og i god stand fer du monterer det pa chassiset.

Bruk chassiset kun med kompatible vapen og tilbehar.

Unnga a bruke chassiset i vate eller glatte forhold som kan fare til tap av kontroll.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i narheten nar du bruker vapenet.
Folg alltid lokale lover og regler angdende bruk av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far montering.
o Plasser vapenet i chassiset og fest det i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet til riktig spesifikasjon.

2. Justering av kolben:

o Juster kolben for @ oppna en komfortabel og sikker passform.
o Test justeringen fgr du begynner a skyte.

3. Bruk av tilbehor:

o Monter AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens retningslinjer.
o Bruk ARCA skinner for a feste ekstra tilbehgr som kan forbedre skyteopplevelsen.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kasseres pa en miljgvennlig mate.
* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering, spesielt for metallkomponenter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Oryx Chassis, vennligst kontakt en
autorisert forhandler eller produsentens kundeservice.



Vi setter pris pa at du tar deg tid til 4 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge dem bidrar du til en
tryggere opplevelse med ditt Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage LA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Nasze chassi zostato zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem chassi, upewnij sie, ze jest ono zgodne z Twoja bronig oraz akcesoriami.
e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

e Uzywaj chassi tylko w bezpiecznym i odpowiednim Srodowisku.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassi oraz broni, aby unikna¢ awarii.
Przechowuj chassi w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana, gdy nie jest uzywana.

e Zawsze uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

¢ Unikaj uzywania chassi w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgo¢).

Nie modyfikuj chassi w sposob, ktéry nie zostat zatwierdzony przez producenta.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Sprawdz, czy chassi jest odpowiednie dla Twojej broni.

Zdejmij oryginalng osade z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj Oryx Chassis na broni, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
dopasowane.

Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria (np. lunety, uchwyty) sg odpowiednio zamontowane.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassi i bron sg w dobrym stanie.
o Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu po zakonczeniu strzelania.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj chassi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj chassi do ognia ani nie wystawiaj na dziatanie ekstremalnych warunkéw, ktére moga

prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
e Jesli chassi jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH,



skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny
produktu i dowdd zakupu.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych mozesz cieszy( sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
Oryx Chassis. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH
Kayttoohjeet

Johdanto

Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH on suunniteltu tarkkuuskivaarin ampumiseen seka erinomaiseksi
paivitykseksi ampumakilpailuille, metsastykselle ja pitkdan matkan ampumiselle. Tama kayttéohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumista ja aseiden kayttoa.
Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetussa ymparistossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkildita tai eldimia.

Al koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai eldimia.

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittuna, kun sita ei kayteta.

Al3 koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
o Kiinnitd huomiota osien oikeaan asentamiseen ja tiivistamiseen.

2. Kaytto:

o Aseta peraosa mukautettavaksi ennen ampumista, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.
o Kayta AR15kahvoja ja MLok tarvikkeita, jotka on suunniteltu yhteensopiviksi tuotteen kanssa.
o Harjoittele turvallista ampumista ja tarkkuutta ennen kilpailuja tai metsastysta.

Poistamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten maaraysten mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

o Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin tai vaarallisten jatteiden kasittelyyn erikoistuneisiin
palveluihin.

Lisatiedot ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelma varmistaaksesi, etta tuote ei ole vaarallinen tai etta
siita ei ole julkaistu palautusilmoituksia.



Loppusanat

Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja
mukautettavuutta. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis
Sportsman Savage LA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Detta chassi ar designat for att forbattra din
skytteupplevelse med hog precision och ergonomi. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att chassit ar i gott skick och fritt fran skador.

Anvand alltid skyddsglaségon och 6ronskydd vid skytte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i séker hantering av vapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och delar fér att undvika risker.

¢ Justera kolven noggrant for att sakerstalla en bra passform och stabilitet.

Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an malet under skytte.

Anvand alltid en sakerhetsatgard for att halla vapnet oladdat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det gamla chassit enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera det nya Oryx Chassit pa vapnet och se till att det passar korrekt.
o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet.

o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Anvandning:

o Justera kolven sa att den passar din kroppstyp och skytteposition.

o Montera eventuella tillbehdr som AR15grepp eller MLoktillbehér enligt tillverkarens instruktioner.

o Innan du bérjar skjuta, kontrollera att vapnet ar i gott skick och att alla sakerhetsatgarder ar
vidtagna.

Avfallsinstruktioner

e Kassera férpackningsmaterial pa ett miljévanligt satt.
¢ Om chassit skulle bli skadat eller obrukbart, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn om méjligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Oryx Chassis, vanligen kontakta en
auktoriserad aterférsaljare eller bes6k var webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en séker och njutbar upplevelse med ditt



Oryx Chassis!



Navod k bezpecnému pouziti Oryx Chassis
Sportsman Savage LA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a presnost pri stfelbé. Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

PouZzivejte ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi strelbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred zamérenim se ujistéte, ze je prostor kolem vas bezpecny a bez prekazek.

Nikdy nezamérujte zbran na nic, co nehodlate strilet.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné namontovana na chassis, aby se pfedeslo poranéni nebo poskozeni.
Pfi manipulaci s puskou dbejte na to, aby byla zbran vzdy v rezimu bezpecného ulozeni.

Pri pouzivani v terénu se ujistéte, ze mate potrebné povoleni a dodrzujete mistni zdkony.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.

o Peclivé prectéte pokyny k instalaci dodané s vyrobkem.

o PFi montazi chassis na pusku se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena pro vasi vysku a styl stfelby.

2. Pouzivani

[¢]

Nastavte paZzbu podle svych potrfeb pro maximaini pohodli a presnost.

Udrzujte chassis a pusku Cisté a pravidelné je kontrolujte na opotfebeni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar bezpec¢na a pfipravena k pouziti.
o Po pouziti vzdy uloZte pusku a chassis na bezpené misto.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

e Pokud je to mozné, recyklujte materidly, které jsou soucasti vyrobku.
¢ Nikdy neodhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce.

Timto zplsobem zajistite bezpecné pouzivani Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH a pfispéjete k ochrané



sebe i ostatnich. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost!
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